| MUSIC LIBRARY

V. C. BERKELEY







%

RNosd

ORATORIO SACRO
MUSICA

composta iw Q’m'vﬂi dab oelobro wacsteo cavaliov:

GROAGHINO ROSSINE

4 D canTARS:
,4‘ NEL TEATRO DEL CORSO
! IN BOLOGNA
| LA QUARESINA DEL CORRENTE ANNO
A 2655,

| T L%%/W

i pei Gooeli ol Swssia




La Poesia & tradotta dal Francese; percid

ove mon ¢ stato possibile di adottare L

vorsi ed i metri dell’ antica partitura. del

Mosé Italiano, la traduzione si risento della

difficolta di essere soggetta ad una Musica

git fatta. I peszi virgolati & tralasciano
per brevita.




i
|
|
i

‘qum%'

PSS

MOSE
Signor MAGGIOROTTI LUIGI .
FARAONE, Re d’ Egitto
Signor MARINI IGNAZIO .
AMENOFT, figlio di Faraone , ed Amante i Anaide
Signor DEVAL ANTONIO .
ELIEZER, fratello di Mosb
Signor GALLICO ALESSANDRO .
OSIRIDE , Sacerdote Egizio
Signor FONTANA NICOLAO .
AUFIDE, Capitano Egizio
Signor GRANDI LUIGL,
SINAIDE , Moglie di Faraone
Signora RUBINI DE SANCTIS SERAFINA.
ANAIDE, figlia di Mani, ed Amante di Amenofi
Signora BLASIS VIRGINIA.
MARIA Sorella di Mosé
Signora MARTELLI ADELAIDE.
Con N.° 2z Coristi d’ambo i sessi, che rappresentano
gli Ebrei, o gli Egizj.
La Scena & nel Campo do’ Madianiti
nelle vicinanze di Menfi.
Macstro Disettore della Musica Signor Gavaliere
GELLI FILIPFO.
Tsteuttore de’ Cori Signor Maestro
VANDUZZI FILIPPQ Accademico Filarmonico.




ORCARSTRA

SIGNORI PROFESSORI
Primo Viaino Disttoro & Urchestra
DE Grovarnt Nicord Ace. Fil.
Primo Violino de’ Secondi
Danr Cesane Acc, Fil.
T e
Macstro Bonrozorn Luic Ace. Fil.
Primo Violoncello al Cembalo
Arisivt CanLo.

Prima Viola
Doxarvrrr Fiaero Ace. Fil.
Primo Flauto
Boxora Francesco Ace. Fil.
ttavino
Gruex Downnico Ace. Fil.
Primo Fagotto
MancAxgiLr Garravo Ace. Fil.
Primo Clarino
Veeerrr Ace. Fil.

Primo Oboe e Corno Inglose
Guvrnont Barpassaxng Acc. Fil.
Primo Corno
Buizar Gasnaro Ace. Fil.
Prino Gorno della 2. Coppia
Borrororrr Grussers .
Prima Tromba Dattils
Toscunt Lroxanpo.
Prima Tromba
Buizzt Grovanxt Ace. Fil,
Primo Contrabasso
Mancaneur Lutor Ace. Fil.

| Timpani Buonexes Awsonto:
o Professori della Citti .

SR
ignor Burrazzont Garrano .

Attrezzista Proprietario Sig. Rursr Grussres .

Macchinista Sig. Sazrr Canzo

, o Propriotario della Musica




o

ATTO PRIMO

SCENA I

} Campo de’ Madianiti sotto le mura_di
Menfi. Si distinguo a_tenda di Mosd , innanai

|l guale un altare di verdura: un bosco di

| palme sulla sinistra, e sul declivio di detto

§ Posco alcui roveti , fra i quali ne apparisce
uno pitt ampio ¢ pit folto +

Ebrei, e Madianiti di ambo i sessi.

Coro INiume el Giel ; dall’ empio logo
Traggi Lsraele alfin
Al patsio suol da te promesso
Guida il popol tuo fedel .
Posta in te sol & nostra speme ,
Non in Prence infedel
Nemico nostro , e tuo,
1 D’ orrore oggetto al Ciel .
i E quando ma in dolor tanto
Fia ch’ Israel cessi dal pianto?
QOhime ! vedremo ancor
1 figli, i sposi , i genitor ?

SCENA II.
Mosé Frenate i rei lamenti :
Gia sth con voi Mosé .

i

i

] A
| Mose , e detti .
1

!

1 vostri vili accenti
Offerero il suo cor .
Coro Perdona le querele
{ Al rio destin crudele ;




Pensa’ o 'mali Mos¢
Che ci oppresser finor .
Mos2 Gon pro amor
Con fida spems
1 cor, che misero
Oppresso geme,
ddio pietoso
Consolera .
L’ infinito suo potere
A voi scudo sard ognor
Alla terra di piacere
Sard guida, e copduttor .
1t mio germano a me fra poco
Da Faraon qul riedera .
Egli in mio nome a lui parly ,
E chiese al Regnator dell’ empio Egitto
Di placar del Cielo il furore ,
Israele , rendendo in fibertade
Che: geme in coppi da si lunga etade.
Coro Noi rivedremo ‘adunque ancor
E figli, e sposi, e genitor !
SCENA III.
Eliezer , Anaide , Maria , e dettl.

Elieser , Anaide , Maria..
Gloria al Signore ! a Mosé gloria |
Mos2 O piacere ! oh sorpresa !
Anaide mia , sei tu ! ... sei tu? (4 Maria )
Maria 11 Ciel fini nostre sventure .
C gio, un padre .
Anaide Noi ritrovato abbiam un saldo appog-
Mosé De’ benefizj stol rendiam grazie al Signor,
Deh , mio german , omai tatto m’addita!
GCede il superbo Rege, o il Cielo irrita ?
Eliezer Vidi il superbo, Faraone




Cho da tre lustri in ceppi:

Ritien le tribi nostre .

,» Chiedenti i difensor a lor promessi un di -

» Al Trono innanzi

»» o rammentai con fermi accenti

1> I padri @ Israel , e Giuseppe , ¢ Giacob;

»» E ricordai I’ immensa_gloria

»» Di cui I’ Egitto li copn.

,» Faraon , gli dissi, il Nume Onnipotente

»» 1 nostri_ceppi frange col braccio di Mosé .

» Su te, su’ tuoi I'ira Celeste

»» Piombi , se ardisci opporti a lui .

5 D’ Iside indarno il reo ministro

5 Sulli profani altari parlar

3 Fa al volgo, i falsi Numi suof .

% Quell empio inyan-cont Tsrael

»» Accende in ogni cor la rabbia, ed il livore,

+» 1l Grande Iddio in nostro prd

»» Gid suscitd di Faraon la sposa:

»» Ella per noi si dichiard

»» Del Nume che tradi se:.onrlando il fumr,

5 Ella minaccia , ed alto infonde

7> Orribile spavento del Re d’ Egitto in cor.

» Faraon d’ Israel ,, la libertd promette .

Ta tua germana, schiava un di,

De’ falsi Numi che derise

Lavar dovea I’ onta col sangue 3

Ma Sinaide parld , i mali suoi fnir .

Di Faraone il cor gid s' apro alla clemenza ,

E rende in questo di qual pegno di fnvnre,

La cara tua germana al nostro amor
Mosi Seppe Maria soffric pel Nume ch’ ol adora?
Maria Mia figlia ha di pite fatto ancora .

E nel suo cor tenezo, e pio

Ta madre trionfo , trionfo Iddio's
Mosé Gioja ci brilli in sen 3
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Anaide , di Mosé adempi le speranze
1l Nume d’ lsrael Maria confessy :
Gioja ci brilli in sen.
comparisce I arco baleno .
menso 7
Vedete voi nel CleI splende! quell’ arco im<'
Il Grande Iddio c
Con Israele il palto bt Serint’
Una luminosa metcora cade in un cespuglio,
¢ tutto ¥ infiamma senza consumarlo .
Coro Qual prodigio novel ¢
‘oce misteriosa
Vien , ¢ accosta , 0 Mosé -
Le mie promesse adempio 5
Vien ; le mie sante leggi
Ricevi ora da me .
A novelli favori # prepara Isracle &
Da Faraone or vai.
Non temer sii fedele ,
Per me tu pugnerai,
Tu vincerai per me.

( Mosé va a prendere le tavole della
legge sul cospuglio spento , che si ¢
coperto di fiori; le reca, ¢ le pre-
senta_agli Elbrei che si prostrand . )

lose e Coro

Dio della_pace e della guerra

Signor de’ popoli , e de'Re ,

Curvi la. fronte in ver la terra ,

Sempre ubbidir giuriamo a te .
Mosé Col tuo Divino alto soccorso

Tatto potranno i nostri cor o

Ah mostriamo al Signor

La gratitudin nostra

1 primi nostri figli ,
Sacriam , d’ amor in segno
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£ sian di libertade il primo pegno -
1 Durante la consecrazine de’ primogeniti -
Coro  Pegno primiero
Di

Del nostro amor .
j T appella Iddio,
i Popol fedele 5
1 Lo spirto tio
Fia lungo ogoor -
La bella aurora
Che ride in Cielo
§ Promette ancora
; Ua pitt bel di.
| Dolce speranza
Per 1’ innocenza
Quest’ alleanza
Di lei col Ciel
Del mondo rende
9 n rege , un padre ;
. Un Dio difende,
Guida Israel .
Mposé Oggi cadranno i ceppi nostri ;
1l Nilo ti prepara
A lasciare , Israello;
Or or sott’ alwo Cielo
Noi rivedrem la terra
Che de’ nostri avi il ceuere rinserra . parie. |
Eliezer , Maria ¢ gli Ebrei lo accompagnano .

SCENA IV.
Anaide sola .

Abbi pietd di questo core
Gran Dio, che vedi il mio martire !
i Si, spegnerd quest’ empio ardore . .
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©Oh Cielo ! ... arsiva il Prence ! ave fuggire 2. *

SCENA Y. /
Amenofi con guardie che si ritirano in disparte, i
e del

Amenofi Dunque mi faggi Anaide ?
Inaide Alla madre o

hedisco - !

Chi pit di me saria con te felice :
Crudo destin, e dura legge |
Che un muro eterno all’ amor mio frapponi
Tmpormi non potrai che 1 abbandoni «
| “dmenofi Credi tu ch’ io consenta
A perderti cosi?
Anaide , schiava mia tu sei. 1
‘Anaide To ceder deggio a quel poters /
Che m’ incatena adesso, . ¢
i Dolce poter , ed a me caro tn giorns . . .
1 “Amenof; Che i cal di Mosé,
D’ Israel , di tua madre ?
11 figlio non son io
el Regnator &’ Egitto ?
Anaide V'¢ un Re pin grande . . .
Egli & il mio Dio.
“Amenofi Ebben tel chiedo ancora :
Parla vaoi ta seguirmi?
Amaide Oh Dio ! da mille affetti in seno
E’ lacerato questo core!
Ak pil per te vivere non poss i
Deggio fuggirti . . . addio, Amenofi addio s
“Amenofi Ah , se puoi cosi lasciarmi
Se gia tace in te I affetto .
Di twa can pria w’ apri il petto ,




E ne squarcia a brani il cor .
Anaidg , Ma perché cosi straziarmi ,
Perché farmi pid infelice ?
Questo pianto n_te non dice
Quanto & fiero il mio dolor
a ». Non & ver cho stringa il cielo
Di due cori le catene
Se a quest’ alma affanni ¢ pene
Costd sempre il nostro amor -
[ squillano le trombe da lontano |
Anaide Ah!quel suon gik d Lacle
Or raccoglie i fid
Amenofi Chi sard quell’ uom , quel Dio ,
Che da me ti pub, involar 7
Anaide Deh ! mi lascia ...,
Tnvan lo speri

Amenofi
Anuida Ah! pavento ..
menoj Orrendi, e neri
Cad:m tutti sul mio capo
Dl fyg- Dot 11Igas RERRL 05
Anaide Ma funesto un tanto ardij
Amenofi ! alina~mia non si tremar «
a 2, Dov' & mai quel core amante
Che in sl fiera, e 1io momento
Non compianga il mio tormento ,
Questo barbaro penar ?
SCENA VI.
Maria , Elieser , Coro di Ebrei ¢ dettas
Coro Al etra, al Ciel
Lieto. Israel
Di gioja innalzi § cantici.
Eliczer Offra al suo Dio benefico
In olocausto il cor ;
Di puro ardente amor
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Devoto omaggio -
Coro Confin non ha
sua bonta .
Puoi I infido Egizio .
Maria Ed al. diletto popolo
Col suo divin potere
1 lacei fe’ cader
i rio servagyio .
Lhazzr Dx Ahmm 5 d Taacco
o di Nog,
Tutti Smn lodl ate.
Eliezer Fattor del tntto,
ignor de’ Re .
Eliezer , ) Per te risuonino
e Coro )T sacri timpani
Maria, ) Te i canti armonici
e Coro ') Per sempre esaltino ,
Tusi 1B Fux 16 postera
Gente remota
Ammiri e veneri
Stupida , immota ,
Ne' gran prodigi
Di questa etd
La tua gmsuzm S
La tua piet
Eliezer , e Coro Dio di No&!
Maria , e Coro Sian lodi a te!
Signor de’Re !
Tusti Sian lodi a te .
Anaide Tutto mi ride intoruo ,
To sola , oh rio penar ;
In cosl lieto giorno
Mi struggo in lagrimar .

Cran Dio! se al tuo cospetto
Fallace & un tanto ardor ,




Tu del tuo santo affetto
Infiamma questo cor -
Maria Anaide , oh 'glia amata !
Anaide Lasciami al mio dolor .
Maria Dolor! Ma un tale istante . . .
Anaide Fatale & a un core amante .
Maria 8e il Nume lo condanna
Vinci un fatal amor .
Anaide ( Questa yirty tiranna
In me non sento ancor . ]
SCENA VIIL
Mose , ed Amenofi sortendo dalla tenda , e detti
Mosé Che narri? . . [ ad Amenofi. |
Amenofi 1l ver .
Mose M inganni ,
Né a’ detti tuoi do fede .
Eliezer L ira_del Ciel non crede .
Amenofi Fayella il padre in me .
11 cenno ha rev. cato .
Che i ceppi tuoi sciogliea
E Ia partenza Ebrea
Per or sospende il Re .
Emm Oh qual perfidia |

Ohimé !

743 Superbi , Tddio 1o vuole ;

Tddio lo esigera
menof Palesi-son tuo fole . . .
Clicxer [ Oh error !
Maria [ Oh cecitd !
Anaide Prence ; oh ! che fai !
Amenof T’ accheta .
Anaide Ab , tu non sai. ..
Mosé Fra poco

La grandine , ed il foco
L’ Egitto struggera .
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Aufide Minacei!
Amenofi Audace ! amici',
Anaide Che dici!
T arresta .« « »
Coro 10 nostro’ sangue
Prima i yorserd .
Auenofi , Aufide Ferito . .. distruggete , . -
ai loro seguaci - )
Maria , Eliezer Mosé voi difendete ...
( agli Ebrei. )
Coro Nb ; non temer .
Anaids Che osate !

SCENA ULTIMA
Faraone , Sinaide , seguito , e detti .

Faraone Fermate audaci , ola!
Maria, Sinaide, Anaide, Amenofi,
All’ idea di tanto eccesso

Anaide , Sinaide , Maria Geme!
Faraone , Amenofi , Aufide Avvampa .
“Angide , Maria , Sinaide 11 cor dolento .
Faraone , Amenofi , Aufice Il cor fremente

E da un vortice di affetti

Combattuto in seno , e Oppresso

Delle stelle — ognor rubelle

Sente il barbaro rigor .
Mose , Eliezer Tu all’ idea di tanto eccesso ,

Fremi, o Nunie onnipossente .

Gia da un vortice d’ affanni

Chi i oltraggia io veggo oppresso

Che punisca il grave error »
Amenfi Padre .
Mos2 Signor . .+
Amonofs Costul

Faraona, Aufide,

{
{
i
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Fu ardito a segno . . -
Mose .. i
Credei che i cenni tuoi *
Osassi rivocar .
Faraone Vilo ! Lo dissi , e il voglio s s s
Mosé Ah dunqlic & ver ?
Faraons L’ orgoglio
Deponi , ‘o alle"ritorts . . .
Sinalde' Cessa ‘mio Re...
Amenofi” Di morte
Degno & il fellon. . .
Anaid ( Ti calma!) ( ad Amenofi )
Faraone Se nuovo ardire ostenta
To lo fard svenar .
Mos3 Tu del mio Dio paventa ,
Arresta i falmin suoi ,
il fallo tuo, che i1 puoi ,
Ti affretta a emendar .
Faraone 8chiavo , ti abbassa , o taci ;
Frenaque’ detti andac
E al to Signore apprendi
Da schiavo a favellar
€. Mos2 stende la mano verso la Piramids
cui § appoggia la di lui tenda . )
Mos2 N3 : viva. il IIJ)EQ éli Giuda,
Cho i figli suoi difende :
Mira se chi I’ offende
8a pronto fulminar,
C si oscura il sole, trema ia terra , 5 in-
Jfrangono gli alberi , crolla la Pirami-
de , e diviene un vulgano .
Faraone Cielo ! qual turbine !
Sinaide Ghe ! piove foco |
Amenofi Ah! cade il turbine !
Aufide Ah! mugge il, tuong !
Anaide Ah ! dove sono ?

To mai
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a3  Ovanque incalzami
Alto terror .
Moss ] Dio cosi estermina
Eliezer ] 1 suoi nemici «
Coro di'] Temoto o perfidi
Ebrei ] Sue furie ultrici :
E’ questo un segno
Del suo rigor - :
Anaide Rimorsi barbari
Deh I mi lasciate -
Troppo una niisera
Voi tormentate ;
Troppo mi lacera
Fiero dolor .
Coro di Egizj Oh ! quale smania
Quale spavento !
Da quante furie
Straziar mi sento,
Da quanti palpiti
E oppresso il cor .

Fine dell’ Atto primo .



ATTO SECONDO.
Galleria interna nella Reggia di Farzone.
SCENA I.

Faraone, Sinaide, Amenofi, dufide, Gran-
di della Corte, Sacerdoti, Guerrieri dispersi in
gruppi- La pils profonda oscuriti regna sulla
Scena .

(P U b A s
St tenebroso vel
Quando si squarcierd 2
Amen. Mi opprime un freddo gel ,
L’ alma mancando vi.
Sinaide, Far. A pena si crudel
Reggere il cor non sh.
Coro. O Nume Istacl,
Deh ! cada il tuo rigor
Sul capo al seduttor,
Che alla promessa £8
Rese spergiuro un Re.
Far. (Rimprovero tremendo
Non lacerarmi il petto,
Ab ! troppo il mio comprendo
Reo , pertinace error . )
“Amen. (Qual di contrarj affei
Sento fatal condlitio!)
Sinaid.Oh desolato Egitto!
Oh giorno di terror !
Coro, Stanno 4’ tuoi pi¢ Siguore
figli tuoi dolenti ;
Tnvano a tai portenti
Resiste il tuo rigor .
s




Veuga Most »
. (Qual cenno 1)

Fia ver!

id,
. Mos¢ s affretti .
Sinaid. Alfin ti sei deciso?
Far. torti miei ravviso.
Amen. (Ti perdo Anaide !)
Sinaid. (Qual gioja!)’
Sinaid. e Coro.
Ah! git di speme un lampo
Sul cor mi balend.
‘Amon. ( Per me non v’ & pit scampo;
Misero ! che fard? )
Coro. O Nume d’ Israel,
Se brami in liberta
11 popolo tuo fedel
Di luj, di noi piet.
Far. Mano ultrice &’ un Dio, tardi concsco
1 immenso tuo poter , che troppo , ahi
A danno Jell’ Egitto io provocai ( folle
1 toi dileui Ebrei ( geande
Chiami al deserto, onde si compia il
Sacrificio . Che brami 2 lo lo prometto
Pilt non mi oppongo , ¢ tuo voler
Amen. (i schiarino i miei rai,  (rispetto.
Padre, s io sappia oppormi allor vedrai, )
Sinaid. Ma perché tanto indu
Del popolo di Giuda il condottiero?
Far. Al suo desir severo
Pitt non & Faraon :
Venga ed arresti il flagello divino .

SCENA IL
Mosé, Eliezer , e detti.
Mosé . Quel Mosé che chiedesti, & a te vicino,




A che mi chiami? ad ascoltar novelli
Sprezzi, ed ingiurie al Dio che di sua
Tame prove ti dia? (possa
Purché sereno
Solonda 1 Egiio el c51 popol two
Mos, lo giuro, ove ti piaccia andrai.
Eliez. Oh quente volte ol quante promettasicosl:
Ma poi .
Far. T’ accheta .
Malvagio consiglier ,
Talse rogioni mi han sedotto finor,
Ma questa volta han lo tencbre orrende
1dee d’alto terror nell’ alma impresse
E 6ido attenders le mie promesse -
Mos. Ebben: quel Dio che volontier perdona
Mentre tardi punisce , accoglie ancora
La data f8. Tu all’ apparir i nuova
Luce , che il ciglio , e i sensi tuoi vischiara
L’alto suo nome a venerare impara .
sm oh piocer !
(Oh tormento! )
Inr Uh noi felici !
Amen. (4h! che morir mi sento,)
Mos. Eterno, immenso , incomprensibil Dio ;
Oh tu, che vegli ognora
De’ woi servi allo scampo , ¢ il popol tuo
Colmi di benefizj ; ah tu , che in ginsta
Lance dell’ opre nostee osservi il pesos
ih ta che sei il santo, il giusto, il forte,
Che I oppressor del popol tuo punisei ,
Glunﬁm il tno nome,
¥a i clemenza ,
E ol Egitto a nuova meravi
1l lome che spari readi alle ciglia .
( Seuote laverga, ed alle tenebre succede




all’ istante il pin luminoso giorno. Tutti

pieni di gioja gridano.

Zutti. Ah! qual portento ¢ questo!

Amen. ( Prodigio a me fanesto!)

Zutti. Oh luce desiata! i

Mos. Elies. Celeste man placata,
Chi & mai che non comprende
A prove sl stapendo

? immensa tua bonfh 2

Sin. Far. Amen. Stupor mi agghiaccia il core,
Mauto il mio labbro rende, j
Chi ad opre st smpcndu ;
Resistere potrd

Elxcz Egizi !

i

Faraone !
i Foee. vi questa Tuce un raggio
i‘m ¥ i aricor l loniad
| Mos. E il Nume onuipossente \
i Quai figli vi amerh .

i Far. Non pili : pria del meriggio

i Con quanti v e

il Li nel deserto_puoi
Mover sicuro il pié.

I Amen. Ma pria riflett

il Sin. Ancora

; Vuoi contrastarlo ?

os. Jngrato !
Amen. Ma la ragion di stato ...
Eliez. Cede al voler del ciclo.

i Sin. B lnlr_mpesn\o

heggino ,
Di pace I iride
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Per noi spuntd .
Amen. (Ch crude smanie
come, ahi misero !
Auaide amabile
Perder dovrd ! )
SCENA 1IL
Faraone , ed Amenofi .
Far. Ah! vieni, o figho ,
Eeulti pur quellalma
Ol quol delizia a te destina il fato.
Amen. ( Se mi leggessi in cor .
Far. Tornd d’ Armenia
Itaco Ambasciator
Amen. ( Che ascolto? )
Far. Accoglic

T Dy R
La real Principessa -
Amen. ( Io moro. )
Far. Appena
De’ vili Ebrei sgombrato fia I Egitto
Si accendano le tede ;
T o augurate, e amabili catene
Succedano una volta a tante pene -
Amen. ( Che mai fard? La fiamma
Mia che al padre
Svelar volea per ottener ch? Anaide
Meco restasse , e come
A lui paleserd ? )
ar. Perché dolente
Prence ti veggo in volto ?
E quale affanno hai nel tio seno aceolto?
Amen. Parlar , spicgat non posso
Quel che nel petto io sento:
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Ah no, del mio tormento
Darsi non pud maggior
Far. B il Giel per noi sereno
Se pria fu avverso , e fiero
T calmerd , lo spero,
Dolce , e soave amor .
Amen. No ... sempre sventurato ....
Far. Perché? Qual wristo fato 2
Amen. Padre, ah noa sai !...
Far. Favella ...
Amen. La mia nemica stella
Mi vuole oppresso ognor -
Far. E' a te ragion rubella?
Non ti comprendo ancor -
Amen. { Non merta it consiglio
Il misero mio stato ,
T il pitt fatal periglio
Vo intrepido a sfidar . )
Far. Palpito a quell’ aspeito,,
Gemo nel suo dolore :
Ah 7 qul sard I oggetto
Del grave suo penar? (Faraone parte.)

SCENA IV.

Amenof solo .

Amen. No, s anco il suo furore
Piombar su me dovesse,
Gomanda il Padre indarno,
1 cenni suoi non curo ,

Ogni sforzo fia van

Dal fianco mio non partira lo giuro.
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SCENA V.

Sinaide con soguito di dame , ¢ Grandi
della corte , e detto -

Sin. Figlio; cho fit gid gin 5 appressa
TLa gran pompa del di
Sacro alla nostra Dea,
E ten resti tu solo
4 ul cura stranier ?
“Amen. Tu conosci il mio core .
Sin. Si, '8 noto il tuo amore
E la speme so puc cui U abbandoni .
_Amen, Senza il mio bene vivere non poss’io.
Sin. 11 wo dover v appella a pit alto: destin .
" " lo rispetto Most, il nume & Isracle,
T amo qual madre; il sai
Ma pousa al padre, ‘al regno,
Per folle amor non li tra
Amato figlio deh ! la tna Madre ascolta ,
So tn perdi te stesso
Perdi Anaide , Mosd; 1’ Egitto & oppresso +
Ab & una madr e
Alfine i pre
Consola un cor tremante
Rammenta il tuo dover .

Mi colma di piacer,
Coro Ah d’una madre, o Prence,
] Alfine i preghi ascalta.
| Sin. Se vinci alfin te stesso
Qual giojs, qual piacer /
dmen. ¢ Ah solo amor m’ accende,
Sol regna nel mio cor. )
Sin. Trema del wo perig
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Deh cedi al mio dolor.
Tu taci ¢ al pianto mio,
Figlio , non éedi ancor ¢
“Amen. No , no: vendetta io voglio;
Mosé con folle orgoglio
TInfiamma il mio furor .
Sin.  Oimd! che dici ? oh stelle?
Ah nd ..o
Amen. CGadr il rubelle,
L’ audace mentitor .
Sin.  AW! qual furor insano,
Tiglio, ¢’ accende il cor #
Coro di dentro Al Tempio, andiamo, al Tempio:
Iside il nostro zelo
Vegga dall’alto ciclo
F accetti i puri voti
D’ un popolo fedel .
Sin,  Odi 7 ci appella il grido
Del nostro popol fido.
Amen. Resister pit non posso
Alla tua voce , al pianto,
Ti seguird, si calmi
1t fiero tuo dolor .
Sin. Oh caro fighio , oimd !
Oh qual seave incanto #
Tu m’ ascingasti il pianto ,
Sei fido al padre ancor .
Al solo a te degg’io
La calma del mio eor.
Deh tu proteggi, oh Dio
S caro figho oguor .
Coro Giorno di gloria
E di contento
Torna la speme
Nei nostri cor .
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ual gioja qual contento
Qs“ %loruq, sia gloria al ciel
Sin. Ah qual gioja , qual contento
figlio & ognor fedel!
Amen. Ah s qual dudo, quil tormente,
mio destin crudel !

Fine del Atto Secondo.




ATTO TERZO
SCENA PRIMA
Portico del tempio & Iside .

Faraone , Osiride , Sacerdoti, Grandi della
orte e seguito .
Coro gencrale durante la marcia del corteggio.

Do Ciel,
Diva e Regina,
A’ tuoi fedel
11 guardo inchina ,
Guardo de’ cor
Animator .
Sorridi al mondo,
E il Nilo allor
Fiume fecondo
D’ almi tesor,
Coprira il sudlo
Di messe d’ or,
Osiride Qui tatto spiri
Letizia intorno;
Popoli ¢ Re ,
In sl gran giorno
Isi per me
Leggi all’ Egitto
etta d’ amor .
Coro gem. Dallalto Ciel ec.
Faraona™ Sacri sostegni del mio soglio,
C sul ¢rono )
Veglianti ognor delle are al pié
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Orinhic NG ated patnie 900
Sul popolo , e sul Re .
Osiride Per Menfi questo di
Sia giorno d” allegrezza .
Negli stessi attributi ,
E negli stessi onori
Li nostri Numi uniam proteggitori .
Le offerte voi recate,
T serti sospendete,
Di fiori il crin v ornate ,
Esulti in seno il cor .

SCENA II.
Most , Eliezer , Maria , Anaide , Ebrei
e detti.

Moss Mantieni o Re la f& promessa . (@ Far. )
Faraone Gompio quanto giurai ;
Nei deserti va pur;

Nei ceppi ti lascid . § a Mos )
Osiride Pria di partir da questi lidi
11 popol tuo libero, alfine
De’ nostri Numi omai
Deve lira placar:
Rendete loro un tardo omnggio ( agli Ebrei )
Della grand’ Isi al piede
Or si prostri Israel con pura fede .
Most ( ad Osiride , arrestando gli Ebrei che
sono in procinto &’ inginocchiarsi )
Chi no!/ prestar devoti omaggi
A vani simulacri ?
MAl ansers Moshs
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Suo popolo, e sua fi:
Un Dio solo abbiam noi ,
Una legge , un Signor .

Osiride Giuato & I'istante alfin (@ Faraone )
Di punir tanti oltraggi -

Mos¢ . 11 tuo furor non temo
Ed or parlo al tuo Re .

Osiride Ascalti ? ( @ Faraone )
Amenofi Anaide .
Sinaide ( D’ Osiride paventa ) Ca Mosé)

Mosé Di quel fellon fia la baldanza spenta .
( a Sinaide )

SCENA I

Aufide , € detti.

Aufide ed Fgizj Gran Re ©i salva omai
2 sl erudeli orror ;

,» Tinto di sangue , il sacro Nil

»» Dall’ urna rosseggiante

s» Versa co’ flatti suoi

5» Lo spavento , e la morte .

»» Da lontano squillar

> S odon trombe di guerra

»» E sni cardini suoi

»» Trema: scossa la. terra .

5» I’ insetti struggitor

,» Veggiam nuvole errar

»» E tatti in-un balen

2> 1 campi _desolar .

2 E del desero alfin

»» 11 vento velenoso:

»» Sparge per tutto orror ,

»» L orrenda morte , e il lutto .
Faraone Che fard, che risolvo
Nel comune terror? (scendendo dal Trono 1)
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Osiride e Sacerdoti Punisci 2
Soldati, Popolo , Donne Perdona
Sinaide Ah! tu sei padre e Re
Osiride Opprimi il lor faror
Amenofi Conosci il mio valor (a Mosi a parte)
Mos Lasciate il vostro error.  ( agli Lgizi)
Sinaide Deh seusa il loro ersor . @ Far. @ parte))
Mos¢ Pensaci Faraone ,

Pensa ne hai tempo ancora ;

Veneri Egitto il Dio

Cly Tsrael fido adora -
Osiride Oh bestemmia !
Sinaide Ei si pente !
Elrei Oh patria !
Sinaide e Mosé Oh furor 1
Anaide e .Amenofi Oh - dolor !
Sacerdoti, Soldati e Sinaide Vendetta , vendetta.
Popolo , Donne 1l Nume rispetta .
Egiziani Deh mocstrn cl;bDwa il tuo poter.
a 2 Mosé O di Giacobbe
o D e EELemo Nume.

Che reggi il Mondo a tuo voler ,

11 freno omai sciogli allo sdegao

Coufondi , opprimi_ quell indegno

Dimostra_al Mondo il mo poter .
Mosé Oh gran Dio & Israel .

invocando e dicendo que:te pamle stende le
braccia verso le are dei falsi Numi ; all istante le
are si estinguono , la statua d& Iside e rqvesciata e
mirasi ( folgoreggiante di luce) I arca santa in
una nube di oro , € di agzurro .
Faravone Che vidi ! qual prestigio !
Amenofi Tremate ! 5 nostri Nami
Osiride Con nuovo alto prodigio ,

Coro Mostrano il lor voler .

Mosé Tremate ! il nostro Nume

a Far.



Con nuovu alto prodigio
Dimostra il suo voler .
a 4 voci Anaide e Sinaide
Mi manca la voce
Mi sento morire
Si fiero martire
Chi pud tollerar ?
Amenofi To fremo , sospiro,
Che smania ho nel core !
Invano m’ adiro
n quel traditor .
Eliezer Qual e martiro
Che smania ha nel core !
Ma vinto lo miro
Dal sommo Signor .
Egizj  Offendere i Numi
Coro Di Egitto Ewh 08 -
Ebrei Al Nume de’ Nu
Rewstac chio ot
Mosé E g e Faraone
D' adem &

pro; 2
Osin‘de Fnlmina quel fellon (e Far. ]

Cada lor gente oppressa .
Mosé Oh 1 gran Dio d Isracl 7 .
Osiride Oh ! grand’ Iside ! .. .
Faraone  Omai, [ @ Mose
Del tuo, de’ nostri Dei,
Aﬂempns) il voler .
Carchi di ferri sien
E in questo giomo istesso
La turba incatena
Lungi da Meuﬂ porh il pie .
b Cie

Mosé
Amenofi Vieni Anzide [ad e parte. ]

Anaide Giammai Awenofi .

-1




Amenofi Tu ne rispondi, veglia sovr’ essa.
d Aufide a parte. ]
Mosé Voisiete i figli & Isracl
vostra fé cosi vacilla
Sprezzate morte , ed il suo orror .
Cresca I"ardir che in voi sfavilla ,
Di Mosé la voce ascoltate

1ddio ci chiama , su su valor
Anaide Dio , teggi il cor che in sen vacilla
E del destin cede al xigor
Gia nuovo ardore in mo sfavilla ,
E la voce del Cielo mi clnams.
Che ridoua allo spirto il vig
Amenofi Ah ! ob’io la perdo B cor vacilla
SRAET al rigor .
Mo nuova fiamma in me sfavilla
Tenti_ fuggirmi e
“ Voglio seguirti ognor
Egzznzm Cadra Tsracl , gid gid vacilla
E del destin cede al rigor .
Faraone , Osiride , Sacerdoti .
Su parta, omai si guidi
Sovra lontani lidi
Del clima fra 'L zigor .
Mose , Ebrei .
Tu, gmnde Tddio, ci guida,
A preci nostre arrida
Benigno il tuo favor.

Fine dell’ dito Terzo .







ATTO QUARTO.

La Scena rappresenta il deserto , ‘con veduta
del Mar Rosso.

SCENA 1.
Amenofi, ed Anaide .

Armid.Dove mi guidiz 11 mio timor dilegua .
Amen. Segui chi vama , e temi?
Ana. E in cosi mesto
Solitario deserto , ove giammai
Giunse vivente, el di cui tristo_aspetto
Mi agghiaccia Palma , e i sensi miei confonde,
Qual novella cagion me teco asconde ?
Amen. Ai Nuwi, ed ai moruli
Ti vo' celar . Se di maschil coraggio
Amor non ¥arma il sen, mi perdi Anaide ,
To ti lascio per sempro.
na. Ah servir deggio
Al dover che m’impone il Dio ch’adoro,
Amen. Ma tutto ancor non sai, mio bel tesoro.
Di Armenia la Regina a me in isposa
11 padre destind.
Ana. Stelle !
Amen. §'& vero
Che m’ ami, o cara, a respirar si corra
 Sotto pits amico eiel - Finchd la motte
Non distenda il suo vel, fra questi orrori
Nascosta resterai » = .
na. Prence ! ah che dici !
Amen. Mio ben, gierni felici
Vivrem fra le capanne : a* boschi in seno
Lieto sard , se ignoto al padre, al monde
Da smplice pusors
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1L mio trono ergers nel tuo bel core .
na. Quale assalto ! qual cimento 7
Chi da lena all’alma_oppressa ?
Amen. Deh ! risolvi. A che perplessa ?
Fausto amor ci assisterh .
Ana. Principessa avventurata
Tu godeai sl caro oggetto ;
E di Anaide sventurata ,

Giusto cicl / che mai sard(?
Amen. Se il to spirto & irresoluto ,
Se fra dubbj ondeggi ancora ,
AL ! per noi ttto & perduto ;

Rio destin ci opprimerd .
Ana_Readi a me , poter divino,
Qual walor che piti non sento,
Se a cadere & gia vicino
Troppo debole il mio cor .
Amen. Tu & amor poter divino
Pili_coraggio infondi in lei ,
E al periglio gt vicino
Fa che ceda omai quel cor.

SCENA 1L

Maria , Mosé , Eliezer , Ebrei .

Most . Termina i mali tuoi , Iscacl, questo d1;

Piit non temer , Mosé ti guida

Al suolo a te promesso, in Dio ¢ affida .
Maria o sola, ohimé , 13 piangerd!

Anaide mia, la cara figlia,

Vittima &’ un profano amore

Nell” empia Meofi & arrestd ,

E i passi mici di seguire sdegnd .
BMosk gio vegliera sovr’ essa....
na. Fra le tae braceia io corco. ( Corrondo fra
le braccia di sua madre. )




Maria Oh figlia 1 Oh gicja estrema,
1l cielo a me ti rende.
Mos Sia lode al cielo ognora !
“Ana. Ecco il mio liberator -
Mosé Amenofi 2/ /...
Amen. M ascolia , il tempo stringe ,
To voglio a te spiegar il mio pensiere .
w vedesti per lei
17 eccesso del mio amor . De’voti mici
1 oggetto io possedea. Qual forza mai
A me il potea rapic ?
E pur da te lo volli, e volli consecrare
Sotto il materno sguardo
Un’ imenco che a me ...
os Che abborre il padre tuo .
Anaide scieglicr deve
In tl luogo, in tal di
Fra Sinaide, e Maria,

M

Ma no, risponder sola a lui tu
Ana- Qual m’attende oribil fato
‘Abbi oh ciel di me picth !
Dall? affanno lacerato
I mio cuor mancando va .
Gid le tencbre di morte
Mi circondano d orror .
Deh Signor', salva la vittima
Del dovere ¢ dell’ amor !

(ad dna)y

Mose Anaide , Cin tuono severo 5
Amen. Audace trema. ( a Mos )

n.

Elioz. Mar. Ciel! qui. mostra il tuo poter

Mosd Perchd tardi ? alfin decidi (ad Ana ).
Fra amor, e fra il dover.

“Ana. Proteggi oh Dio la vittima




Del dovere e dell” Amor .
Coro Ti parli il ciel , il ciel ¢ ispir
Segui le leggi ‘del Signor.
dnaide Mi parla ilCiel, il ciel meispica
( in aria ispirata )
Le leggi seguo del Signor .
Mos. Eliez. Al Nume cede che I ispira
Mar. e Coro Alfin trionfa del suo cor.
Amenofi Omai feenar non s pid I’ ica s
Omai 1i mostra o mio furor .
Ana. Gran Dio/ su lui la tua clemenza
Co’ voti suoi chiama il mio cor /
Conosco alfin Ja tua potenza
Tistinguo in seno il vano amor .
Ab Pamai, da lui m’ ascondo ,
Viva lieto felice ognor .
Amen. Ah I vendewa 30 sol m' alletta,
Altro desire non forma il cor !
Mos Eliez. Oc or cadran nostre catene ,
Mos. e Coro ln liberta saremo or or:
0 dl di gloria o di di speme
Lodiam , lodiam I alto Signor ,
Mos. La_sun risposta udisti? ( ad Amenofs , )
Amen. Sue labbra pronunziar
Di tua morte il decreto;
Odi Israelle, il o destin .
Gia contro te Faraon s’ avanza,
Non U resta speranza,
Carco di ceppi quale or sei
Al debol tno coraggio

Aliro asil non rimane

Mose Non temiam ,Dio ¢i difenden
Amen. \'bben pera lsracl ;
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Or or mi rivedrai , della vendetta nrmm]:
Rammentati Mosé ,
Allorchg il mio furor
Vendica i torti miei,
Che una donna spergiura
Diresse contro voi li colpi miei. (parte.)
SCENA III
Most , Anaide, Maria , Eliczer .
Mosé Non temer Isracl della terra i polud,
Segni I amico tuo, segui il tuo padre
E non temer di Faraon le squadre ,
Eceo il gran dl terribile ,
Ma forza irresistibile
Di me maggior mi fas
Eliez. Ana. A te sommessi siamo
Mar. E sob Mosé seguiamo .
Most Mosé con viva fede
Invoca il suo Signor.
Dal o stellato soglio
Signor ti volgi a noi :
Coro Pieta de’ figli tuoi
el popol tuo pietd .
Eliez§ESe pronti al tao volere
Sono elementi , ¢ sfere ,
Tu amico scampo addita
4l dubbio errante pié .
Coro Pietoso Dio ne aita,
Noi non viviam che in te.
Ana. La destra tua clemente
Scenda sul cor dolente,
E farmaco soave
Gii sia di pace almen.
Coro 1l nostro cor che p:
Deh 1 conlana almenl




Tutti Dal 1o stellato soglio, ete:
C all* ultima ripresa di- questi versi cado-
no le catenc degli Ebrei . )
ELlies. Che fia !
ar. Oh ciel !
na. Dall’ alto di que’ monti
i feroci guerrier
Scender veggo torrenti .
Mar. 8 avanzano s !
Ana. Quanti. nemici §
Llicz. La morte li accompagna !
Coro Ove sono i saceorsi
Che promettesti un di 2
Eliez. Come pugnar ?
Maria Fuggiam .
Mot M offre lo scampo il mar »
Non rammenti Israel
Che il Signor mi conduce ?
Che i figli ingraii sa punir?
I passi miei scgui fedel sull’ onda
E illeso condurrotti all?altra sponda .
( Mos s* innoltra. in. mezzo ai flutti , che
si aprono , e gli Ebrei lo seguitano.)
Coro Oh prodigio gix il_dacile flutto
Sovra noi sospeso st
Noi il premiamo a piede ascintto
Saldo_qual sasso a noi_ si fa,

SCENA 1V. ED ULTIMA .
Faraone , dmenofi , e scisiere Egisiane .
Far. Ove sono i fellon ?

In seno al Mar profondo
Trovar forse la morte?




Amen. Oh! mira fra P onde

S apron color nuovo sentier !

Corriam , voliam su I’ orme loro;

11 fato non sark con moi crudele

Se esterminiamo alfin tutto Isracle.,

( Faraone ed dmenofi entrano fra li flutti
colle loro truppe ; scoppia una tempesta,
Ui flutti si serrano di nuovo, e restano
Lt sommersi, )
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